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Convient  pour bureaux, commerces, écoles, universités et centres de loisirs. 
Geeignet für Büros, den Einzelhandel, Schulen, Universitäten und Freizeit 
Ideale per uffici, negozi, scuole, università e luoghi di divertimento 
Apto para uso en oficinas, tiendas, colegios, universidades y centros de ocio

Tapis conçu pour des zones à trafic intense 
Für höchste Beanspruchung 
Uso professionale/Heavy contract  
Moqueta para zonas de tráfico intenso

10 ans de garantie 
10 Jahre Garantie 
Garanzia di 10 anni per uso professionale 
10 años de garantía

6 coloris 
6 farben 
6 colori 
6 colores

600g/m2 
poids de fibres 
Polgewicht 
Florteppich-Garngewicht 
Peso felpa 
Peso de fibra

Le support de bitume contient jusqu’à 50% de matières recyclées 
Bis zu 50% recycelter Inhalt im Rücken 
Fino al 50% di materiale riciclato nel supporto in bitume 
El Soporte de Bitúmen contiene hasta un 50% de materiales reciclados
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Classification selon l’usage du tapis
Abnutzungskategorie
Classificazione della resistenza all’usura
Clasificación al Uso

Tapis conçu pour des zones à trafic intense
Für höchste Beanspruchung
Uso professionale/Heavy Contract
Tráfico intenso

Protection antistatique 
Antistatisch
Antistaticita
Propiedades Antiestáticas y Conductivas

< 2 mil V de tension. Conçu pour être utilisé avec des ordinateurs
< 2kV Körperspannung. Geeignet für die Verwendung mit Computern
Tensione < 2kV – Adatta per uso con computer
< 2 mil V de tensión Producto Apto para salas informáticas

Solidité des couleurs
Farbechtheit
Resistenza del colore
Solidez de los coleres

A la lumière (ISO105-B02) >6  /  A l’eau (ISO105-E01)  >4-5  /  Au frottement (ISO105 –X12)    >4-5
Bzgl. Licht (ISO105 - BO2) >6  /  Bzgl. Wasser (ISO 105 - E01)>4-5  /  Bzgl. Reibung (ISO 105 - X12) >4-5
Alla luce (ISO105 – BO2) All’acqua (ISO 105 - E01)  /  Allo sfregamento (ISO 105 - X12)
A la luz (ISO105-B02)     >6  /  Al agua (ISO105-E01)     >4-5  /  Al roce (ISO105 –X12)    >4-5

Inflammabilité
Brennverhalten
Infiammabilità
Inflamabilidad

Test d’Inflammabilité - (BS5287), test d’étiquetage des tapis BS4790, test du radius, test de résistance au feu CE – Bfl-s1
Brennbarkeit (BS5287) Bewertung und Markierung von Textilbodenbelägen gemäß BS4790 getestet Geringer Verkohlungsradius  
(Test mit heißer Metallmutter) CE-Brennbarkeitseinstufung - Bfl-s1
Infiammabilità (BS5287) Valutazione ed etichettatura delle pavimentazioni tessili testate in base alla norma BS4790 Low Radius of 
Char (Hot Metal Nut Test) Classificazione CE: Bfl-s1
Prueba de Inflamabilidad (BS5287), Test del Marcado de Moquetas BS4790, Test de nivel de radio,Test de nivel de resistencia al 
fuego CE – Bfl-s1

Essais en laboratoire sur moquettes
Stuhlrollen-Prüfung
Test con sedia a rotelle
Test de rendimiento en laboratorio (Silla de Ruedas)

BS EN 985  /  Valeur r 2.8 utilisation continu 
BS EN 985  /  r-Wert 2.8 andauernder Gebrauch
BS EN 985  /  r valore 2.8 Uso continuo
BS EN 985  /  Valor r 2.8 uso continuado

Garantie
Garantie
Garanzia
Garantía

10 ans
10 Jahre
10 anni
10 Años

Le style 
Stil
Tipo Prodotto
Estilo

1/10” calibre
mit 1/10” dicken Florteppichfliesen
Quadrotta In Boucle 1/10” 
Galga 1/10”  

La composition en nylon
Garnkonstruktion
Composizione Del Filato
Composición de fibra

100% Solution Dyed Nylon 
100% Solution Dyed Nylon 
100% Solution Dyed Nylon
100% Solution Dyed Nylon 

Le poids des fibres
Polgewicht
Peso felpa
Peso de fibra

�600 g/m2
600 gsm
600 gr. mq
600 grs/m2  

La hauteur des poils
Florteppichhöhe
Altezza felpa
Altura de Fibra

3mm
3mm
3mm
3mm

Poids total
Gesamtgewicht
Peso totale
Peso total

4380 g/m2 (par module)
4380 gsm (Fliese)
4380 gr. mq (Quadrotta)
4380 grs/m2 (loseta)

Support
Rückseite
Retro
Soporte

6mm (par module)
6mm (Fliese)
6mm (Quadrotta)
6mm (loseta)

Dimensions�
Maße
Dimensioni
Dimensiones

50cm x 50cm
50cm x 50cm
50cm x 50cm
50cm x 50cm



INSTALLATION DES TAPIS�
Les sols doivent être propres, secs, droits et préparés en conformité avec la norme  
BS5325. Les planchers en bois massif doivent être recouverts de contreplaqué ou 
d’autres matériaux appropriés. Pour les tuiles de tapis modulaire veuillez utiliser 
les collants FBall ou Laybond 79. Les tuiles de tapis modulaire peuvent être 
installées en forme de mosaïque ou bien comme un tapis en rouleau. Le tapis 
doit être laissé au minimum 24 heures à la température et humidité de la pièce où 
il sera installé. Si vous souhaitez avoir des informations supplémentaires, veuillez 
prendre contact avec notre Office de Ventes de Paragon.

COULEUR�
Pour des raisons techniques, comme avec tous les matériaux textiles, il se 
peut que l’on ne puisse pas faire correspondre la couleur de différents lots. 
Les commandes de produits de même couleur doivent être placées au même 
moment. Il est important de noter que les échantillons peuvent présenter des 
variations de couleurs.

ENTRETIEN
Il est recommandé de commencer un calendrier d’entretien à partir de la date 
de l’installation du tapis afin de prolonger la durée du produit. Le nettoyage 
régulier avec un aspirateur vertical à deux moteurs est essentiel. Il est important 
aussi de traiter immédiatement les taches et les déversements de liquide. Si vous 
désirez obtenir plus d’informations, veuillez consulter le guide du nettoyage 
et de l’entretien de Parangon. Il est impératif  de protéger les tapis d’intérieur 
des salissures et de l’humidité provénantes de l’extérieur par l’utilisation des 
paillassons comme le “Matworks”, disponible aussi dans la gamme de produits 
Paragon.

INSTALLATION
Blindböden sollten sauber, trocken und flach sein und gemäß BS5325 vorbereitet 
werden. Holzfußböden sollten mit Sperrholz oder anderen geeigneten 
Abdeckmaterialen abgedeckt werden. Bei Fliesen verwenden Sie bitte F Ball 
tackifier F41 oder Laybond 79. Fliesen können schachbrettartig oder nahtlos 
gelegt werden. Fliesen sollte ein Minimum an 24 Stunden zur Aufbereitung bei 
erwarteter Temperatur und Feuchtigkeit gegeben werden, die vorherrschen, 
wenn das Gebäude benutzt wird. Weitere Installationsangaben sind vom 
Paragon Sales Office erhältlich. 

FARBE
Aus technischen Gründen, wie bei allen Textilmaterialen, kann es sein, dass 
die Farben aus verschiedenen Stößen nicht übereinstimmen. Bestellungen, bei 
denen die Farbe übereinstimmen muss, sollten zur selben Zeit gegeben werden. 
Die Produktion kann daher von der Musterkarte abweichen.

WARTUNG
Es wird empfohlen, dass ein Wartungsplan ab dem Installationsdatum 
eingehalten wird, um die maximale Lebensdauer des Produktes zu garantieren. 
Regelmäßiges Staubsaugen mit einem zweimotorigen aufrechten Staubsauger 
ist unerlässlich. Jeglichen Verschüttungen und Flecken sollten Sie sich sofort 
annehmen. Für genauere Informationen ziehen Sie bitte die Reinigungs- und 
Wartungsanleitung von Paragon zuhilfe. Es ist zwingend erforderlich, dass 
alle internen Teppiche gründlich vor Schmutz und Feuchitgkeit von draußen 
geschützt werden,   indem Sie Abdeckmatten so wie MatWorks verwenden , die  
auch von Paragon erhältlich sind.

POSA IN OPERA�
I sottofondi devono essere puliti asciutti e piani, in conformità con lo standard 
BS5325. I pavimenti di legno devono essere ricoperti con compensato o con fogli 
di altri materiali adeguati. Per le quadrotte di moquette, utilizzare un agente 
adesivo F Ball F41 Tackifief o Laybond 79. Le quadrotte possono essere posate 
a mosaico o in linea. Le quadrotte devono essere condizionate per almeno 24 
ore alla temperatura e umidità previste durante l’uso dell’edificio. Per maggiori 
informazioni sulla posa, contattare l’Ufficio Vendite di Paragon.

COLORI�
Come avviene con tutti i materiali tessili, per motivi tecnici i colori potrebbero 
variare leggermente da un bagno ad un’altro. Tutti gli ordini di moquette il cui 
il colore deve essere identico devono essere inviati contemporaneamente. La 
produzione potrebbe quindi risultare diversa dalla scheda campione.

MANUTENZIONE
A partire dalla data della posa. Densita’ punti: È essenziale pulire regolarmente la 
moquette con un aspirapolvere verticale a doppio motore. Qualsiasi versamento 
o macchia deve essere rimosso immediatamente. Per informazioni dettagliate 
consultare la guida Paragon alla pulizia e alla manutenzione. È fondamentale 
che tutte le moquette per interni siano protette dallo sporco e dall’umidità 
provenienti dall’esterno attraverso l’uso di tappeti protettivi come ad esempio 
MatWorks, anch’esso disponibile da Paragon.

INSTALACIÓN DE LA MOQUETA�
El suelo debe estar limpio, seco, liso y preparado conforme a la norma BS5325. 
Los suelos de madera deben ser revestidos de contrachapado o con materiales 
similares apropiados. Para la moqueta modular, utilice el adhesivo FBall o 
Laybond 79. Las losetas de moqueta pueden instalarse al hilo o en damero o 
medio cuarto. La moqueta se acondicionará durante un mínimo de 24 horas a 
la temperatura y humedad ambientes del lugar donde vayan a instalarse. Puede 
obtener más información en la Oficina de Ventas de Paragon. 

COLOR�
Por razones técnicas, al igual que sucede con todos los materiales textiles, 
puede que no sea posible hacer coincidir el color de las diferentes Tintadas 
(fabricaciones). Los pedidos relativos a productos para los que se requiere igual 
color deberán hacerse al mismo tiempo.  Por lo tanto, pueden producirse leves 
variaciones respecto a los muestrarios.

MANTENIMIENTO
Se recomienda iniciar un programa de mantenimiento desde la fecha de la 
instalación para prolongar la duración del producto. Es esencial la limpieza 
regular con aspirador vertical de dos motores rotativos. Es importante remover 
los líquidos derramados y las manchas tan pronto como sea posible. Para obtener 
más información, consulte la Guía de limpieza y mantenimiento de Paragon. Es 
imprescindible proteger la moqueta de la suciedad y humedad procedentes del 
exterior, mediante el uso de barreras antisuciedad / felpudos del tipo “Matworks”, 
disponible también en la gama de productos Paragon.



Farfield Park
Manvers
Wath-upon-Dearne
Rotherham, S63 5DB. 

T. 	 +44 (0) 1709 763 839    
F. 	 +44 (0) 1709 763 813
E. 	 sales@paragon-carpets.co.uk
W. 	www.paragon-carpets.co.uk


